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VERORDENING (EEG) Nr. 1215/68 VAN DE COMMISSIE
van 9 augustus 1968

houdende vaststelling van de restituties bij uitvoer in de sector varkensvlees voor het
tijdvak dat begint op 12 augustus 1968

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Euro-
pese Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 121/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector varkensvlees (1),
en met name op artikel 15, lid 5, eerste zin, en lid 6,
evenals op artikel 22, lid 2,

Overwegende dat overeenkomstig artikel 15 van Ver-
ordening nr. 121/67/EEG, gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 830/68 (), het verschil tussen de
prijzen van de produkten genoemd in artikel 1,
lid 1, van deze verordening op de wereldmarkt en
in de Gemeenschap kan worden overbrugd door
een restitutie bij uitvoer :

Overwegende dat Verordening nr. 177/67/EEG van
de Raad van 27 juni 1967 (3) de algemene regels
geeft voor het verlenen van restituties bij uitvoer en
voor de criteria tot vaststelling van het bedrag dezer
restituties ;

Overwegende dat voor de toepassing van deze voor-
schriften en criteria op de huidige marktsituatie in de
sector varkensvlees de restitutie als volgt wordt
vastgesteld ;

Overwegende dat voor de prcdukten van de tarief-
posten ex 01.03 A II b), ex 02.01 A IIT a) 1 tot S,
ex 02.05 Alenll, ex 02.05 B, ex 02.06 B1 a) 1 tot 5,
ex 02.06 B 1 a) ex 6 (,,Wiltshire Bacon”, ,,Middles”,
,,Backs”) en ex 02.06 B I b) 5 van de nomenclatuur
genoemd in de bijlage, de restitutie dient te worden
vastgesteld op een bedrag dat, terwijl het de deel-
name van de Gemeenschap aan de wereldhandel
mogelijk maakt, in hoofdzaak overeenkomt met de
invloed van het verschil van de voederkosten in de
Gemeenschap en op de wereldmarkt, zoals dat werd
aangehouden voor de vaststelling van de heffing
or het ogenblik van het in werking treden dezer
verordening ;

Overwegende dat, aangezien een tijdvak van stabiele
prijzen aanbreekt, het dienstig is om de door Ver-
ordening (EEG) nr. 628/68 (*) voor de produkten
van de post ex 02.01 A III a) 1 vastgestelde ver-
schillende restituties te laten beéindigen ; dat, gelet
op de uitvoermogelijkheden naar Polen, die momen-

1

(1) PB nr. 117 van 19. 6. 1967, blz. 2283/67.
() PB nr. L 151 van 30. 6. 1968, blz. 23.

(3) PB nr. 130 van 28. 6. 1967, blz. 2614/67.
(4) PBnr. L 118 van 23. 5. 1968, blz. 13.

teel bestaan, het evenwel gewenst is om de uitvoer
naar dit land overeenkomstig de huidige voor-
waarden tot aan het einde van augustus 1968 moge-
lijk te maken ;

Overwegende dat het dienstig is voor de produkten
van post ex 02.06 B I b) 2 de restitutie te beperken
tot een bedrag dat enerzijds rekening houdt met de
kwaliteitskenmerken van elk der onder deze post
vallende produkten en anderzijds met het bijzon-
dere karakter van de uitvoer van deze produkten ;

Overwegende dat het dienstig is ten aanzien van de
produkten van post ex 02.06 B.I b) 6 het verlenen
der restitutie te beperken tot de produkten van een
kwaliteit die vergelijkbaar is met die der produkten
van post ex 02.06 B I b) 2; dat derhalve voor
deze eerste produkten een restitutie bepaald dient
te worden welke gelijk is aan die voor laatstgenoem-
de produkten ;

Overwegende dat het voor de produkten van de
posten 15.01 A I, ex 16.01 A, ex 16.01 B 1, ex 16.02
A Il en ex 16.02 B 1II a) 1 bb) dienstig is een bedrag
te kiezen waarmee het verschil wordt overbrugd
tussen de meest gunstige prijzen bij invoer in tradi-
tioneel invoerende derde landen en de prijzen bij
uitvoer van uitvoerende Lid-Staten ;

Overwegende dat voor de produkten van post
ex 16.01 B II dit verschil kan worden vastgesteld
door de restitutie voor de produkten van post
ex 16.01 B I aan te passen naar gelang van de ge-
bruikelijke prijsverschillen van deze produkten ;

Overwegende dat het op grond van de mededin-
gingsvoorwaarden in bepaalde derde landen, die tra-
ditioneel de belangrijkste importeurs zijn van de
produkten van de tariefpost ex 16.02 B III a) 1 aa),
dienstig is om voor deze produkten een bedrag te
voorzien dat gelijk is aan hetgeen voorafgaand werd
vastgesteld ;

Overwegende dat van de produkten van post ex
16.02 B III a) 1 cc) het produkt ,Juncheon meat”
in het bijzonder het voorwerp van handelsverkeer
is ; dat het dienstig is voor de produkten van deze
post de restitutie vast te stellen op een bedrag waar-
mee voor het produkt ,Juncheon meat” het verschil
wordt overbrugd tussen de meest gunstige invoer-
prijzen in derde landen en de exportprijzen van de
uitvoerende Lid-Staten ;

Overwegende dat het voor de produkten van post
ex 16.02 B Il a) 2 en 3, op grond van hun samen-
stelling, aanbeveling verdient de restitutie te beperken
tot een gedeelte van het voor ,Jluncheon meat”
vastgestelde bedrag ;
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Overwegende dat voor de overige produkten in de
sector varkensvlees, vaststelling van een restitutie
geen aanbeveling verdient vanwege de geringe om-
vang waarin de Gemeenschap daarmede aan de
wereldhandel deelneemt ;

Overwegende dat het Comité van beheer voor var-
kensvlees geen advies heeft uitgebracht binnen de
door zijn voorzitter bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :
Artikel 1

1. De lijst der produkten waarvoor bij de uit-
voer de restitutie wordt verleend als bedoeld in

artikel 15 van Verordening nr. 121/67/EEG alsmede
de bedragen dezer restitutie worden vastgesteld in
bijlage L.

2. Er wordt geen restitutie vastgesteld voor de
overige produkten, vermeld in artikel 1, lid 1, van
Verordening nr. 121/67/EEG.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 12 augustus
1968. ‘

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Brussel, 9 augustus 1968.

Voor de Commissie

V. BODSON

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
. Bedrag
vall:hllxrentn:giicf Omschrijving van de restitutie
! in R.E./100 kg
01.03 ‘ Levende varkens : levend gewicht
A Huisdieren :
5 andere :
b) | andere 12,80
| | ) B
02.01 Vlees en eetbare slachtafvallen, van dieren bedoeld bij de __netto gewicht
posten 01.01 tot en met 01.04, vers, gekoeld of bevroren :
A vlees :
II1 van varkens :
a) van huisdieren :
1. Hele of halve varkens, ook indien zonder kop, zonder
poten of zonder bladreuzel :
— voor uitvoer naar Polen tot en met 31. 8. 1968 31,50
— voor andere uitvoeren 16,70
2. Ham en delen van ham, niet uitgebeend 25,90
3. Schouders en delen van schouders, niet uitgebeend 20,40
4, Karbonadestreng met halskarbonade en delen daarvan,
niet uitgebeend 27,00
5. Buik en buikspek 14,50
02.05 Spek (met uitzondering van doorregen spek), geperst noch
gesmolten varkensvet en geperst noch gesmolten vet van
pluimvee, vers, gekoeld, bevroren, gezouten, gepekeld,
gedroogd of gerookt :
A Spek :
I vers, gekoeld, bevroren, gezouten of gepekeld 7,00
11 gedroogd of gerookt 8,00
B Varkensvet 4,60
02.06 Vlees en eectbare slachtafvallen van alle soorten (met uit-
zondering van levers van pluimvee), gezouten, gepekeld,
gedroogd of gerookt :
B van varkens (huisdieren),
I Vlees :
a) gezouten of gepekeld :
1. Hele of halve varkens, ook indien zonder kop, zonder
poten of zonder bladreuzel 16,70
2. Ham en delen van ham, niet uitgebeend 3 25,90
3. Schouders en delen van schouders, niet uitgebeend ‘ 20,40
4, Karbonadestreng met halskarbonade en delen daarvan,
niet uitgebeend 27,00
5. Buik en buikspek 3 14,50
ex 6. ander : \
. Wiltshire-Bacon”, ;Middles”, ,,Backs” (a) 27,00
{a; — Als ,,Wiltshire-Bacon™ wordt beschouwd het gezouten halve varken, met een nettogewicht van 25 kg of meer

en van 40 kg of minder, zonder kop, zonder staart, zonder poten, zonder schouderblad, zonder borstbeen,
zonder wervelkolom, zonder middenrif en haasjes.

— Als ,,Middles”” worden beschouwd de ,,Wiltshire-Bacon’
zonder hesp.

— Als ,,Backs”” worden beschouwd de bovengedeelten van ,,Middles”” bestaande uit karbonadestuk met spek
en zwoerd.

»

zoals hierboven omschreven, zonder schouder en
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Nummer
van het tarief

Omschrijving

Bedrag
van de restitutie
in R.E./100 kg

15.01

A
II

ex 16.01

ex 16.02

II

111

aa)

bb)

cc)

O3}

gedroogd of gerookt :
Ham en delen van ham, niet uitgebeend

Buik en buikspek
ander :

Ham, karbonadestreng met halskarbonade en schouders,
uitgebeend en delen daarvan

Reuzel en ander geperst of gesmolten varkensvet, geperst
of gesmolten vet van pluimvee :

Reuzel en ander geperst of gesmolten varkensvet :

andere

Worst van alle soorten van vlees, van slachtafvallen of
van bloed, bestemd voor menselijk verbruik :

Leverworst
andere (b) :
gedroogde worst, niet gekookt en niet gebakken

overige

Andere bereidingen en conserven, van vlees of van slacht-
afvallen, bestemd voor menselijk verbruik :

van levers :
andere
andere :
overige :

Vlees of slachtafvallen van varkens (huisdieren) bevat-
tend :

80 of meer gewichtspercenten vlees of slachtafvallen, on-
geacht van welke soort, bevattend :

Ham, filets en karbonadestreng met halskarbonade, -als-
mede delen daarvan

Schouders, alsmede delen daarvan
andere

40 of meer, doch minder dan 80 gewichtspercenten vlees
of slachtafvallen, ongeacht van welke soort, bevattend

minder dan 40 gewichtspercenten vlees of slachtafvallen,
ongeacht van welke soort, bevattend

50,00
24,20

50,00

7,38

11,20

45,00
30,00

14,20

37,30
37,30
20,00

10,00

5,00

(b) De restitutie op worstjes in verpakkingen welke mede een conserveringsvloeistof bevatten, wordt alleen berckend
over het gewicht van de worstjes.




